Santo, santo, santo

La santidad de Dios: la perfeccién que lo hace sin igual

Resumen

Este capitulo estudia la santidad de Dios a partir de Isaias 6, donde los serafines la proclaman
tres veces. Su tesis es que la santidad no es un atributo més en la lista: es la perfeccién que hace a
Dios tinico, sin igual, y la que da a cada uno de sus atributos su carédcter divino. El recorrido parte
del texto ancla y pasa por la confesién de Ana (“No hay santo como el SENor”, 1 S 2:2); analiza
luego la raiz hebrea W1p, muestra cémo la santidad califica el poder, la justicia, la fidelidad y
la misericordia de Dios, y se detiene en el encuentro de Moisés ante la zarza. Desde alli lee el
atributo con Pablo, judio formado en las Escrituras de Israel, que reconoce la gloria del Santo en
el rostro de Jesucristo, y cierra con la aplicacién a la vida del creyente.

Palabras clave: santidad, gadosh, Isaias 6, trisagio, Pablo, santificacién.

Nota sobre el texto

Las citas biblicas siguen la Reina-Valera 1960. Donde esta escribe “Jehova”, aqui se escribe SEROR,
que traduce el tetragrama M, leido en la tradicién judia como Adonay. Cuando el hebreo dice *JX
(Adonay), la RVR1960 escribe “Sefnor” y asi se conserva. El hebreo sigue la BHS; el griego, NA28 y la
Septuaginta de Rahlfs-Hanhart. En Salmos y Ezequiel se da la numeracién espafiola y, entre corchetes,
la hebrea cuando difieren.

1. Texto ancla: Isaias 6:1-8

1.1 El afio en que murié Uzias

Isafas fecha su vision por la muerte de un rey: “en el afio que muri6 el rey Uzias” (Is 6:1), hacia el
740 a.e. c. Uzias habia reinado cincuenta y dos afios (2 Cr 26:3) con prosperidad, pero al final de
su vida entré al templo para quemar incienso, tarea reservada a los sacerdotes, y quedé herido de
lepra hasta su muerte (2 Cr 26:16-21). Muere asi el rey que quiso entrar en lo santo sin derecho, y
ese mismo afio el profeta ve al Rey sentado en el trono, al que no muere.

| Precisién \

El contraste entre Uzias, que profand el santuario, y el Rey santo de Is 6 es lectura de varios intérpretes
(p- €., Oswalt, 1986); Isafas se limita a dar la fecha y no hace explicita la comparacién.
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1.2 La vision

nINAY M WiTp wiTp | WiTR
17922 PINIT22 Non

En el afio que murié el rey Uzias vi yo al Sefior sentado sobre un trono alto y sublime, y sus faldas
llenaban el templo. Por encima de él habia serafines; cada uno tenia seis alas; con dos cubrian sus rostros,
con dos cubrian sus pies, y con dos volaban. Y el uno al otro daba voces, diciendo: Santo, santo, santo,
SENOR de los ejércitos; toda la tierra estd llena de su gloria. Y los quiciales de las puertas se estremecieron
con la voz del que clamaba, y la casa se llend de humo.

(Is 6:1-4)
Filologia: Is 6:1-4
*JIX Adonay TR “Sefior” (v. 1): titulo de soberania, “mi Sefior”. En el v. 3 aparece
el nombre propio, M.
Nip 07 ram venissd 017, Niv3 “alto y sublime”: el trono estd elevado. Las mismas dos raices
vuelven en Is 52:13 (el Siervo) y 57:15 (Dios).
0’97 serafim Qi “los ardientes”; la raiz significa “quemar”. Son seres que arden

y, aun asi, se cubren ante Dios.
TR gadosh wIp “santo”: apartado, propio del &mbito de Dios, distinto de lo
comuin (Koehler y Baumgartner, 2001). Repetido tres veces.

NINIY tseva’ot N2X “ejércitos”: las huestes del cielo. Presenta a Dios como Rey y
comandante.

X2n melo Rl “plenitud”: literalmente, “la plenitud de toda la tierra es su
gloria”.

7923 kavod 723 “gloria”; la raiz significa “ser pesado”. La gloria es el peso de

Dios, su santidad hecha visible.

1.3 ;Por qué tres veces?

4

El hebreo intensifica por repeticién. Cuando Deuteronomio manda “La justicia, la justicia seguiras
(Dt 16:20; P73 P73, tsédeq tsédeq), quiere decir “solo la justicia, de verdad la justicia”: con dos
repeticiones ya hay énfasis. La triple repeticion es rara y marca el grado méximo, como en “;Tierra,
tierra, tierra!” (Jer 22:29) o “A ruina, a ruina, a ruina” (Ez 21:27 [21:32]). Ningun otro atributo de
Dios recibe en la Escritura esa triple aclamacion: los serafines no cantan “eterno, eterno, eterno” ni
“poderoso, poderoso, poderoso”. Lo que el cielo proclama es la santidad, y no deja de proclamarla:

y no cesaban dia y noche de decir: Santo, santo, santo es el Sefior Dios Todopoderoso, el que era, el que
es, y el que ha de venir.
(Ap 4:8)
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Filologia: Ap 4:8

dyios dytos dytos kUpos 6 Oeos o mavTokpdTwp. La LXX de Is 6:3 dice dytos dyios dyos kipros oaBawl;
Apocalipsis cambia sabadth por mavrokpdrwp (pantokritor, “Todopoderoso”), la palabra con que la LXX
traduce tseva’ot en otros libros. dywos (higios) es la traduccién habitual de gadosh enla LXX (Bauer et al.,
2000).

1.4 Confesion, expiacién y envio

Entonces dije: jAy de mi! que soy muerto; porque siendo hombre inmundo de labios, y habitando en
medio de pueblo que tiene labios inmundos, han visto mis ojos al Rey, SENOR de los ejércitos. Y vold
hacia mi uno de los serafines, teniendo en su mano un carbén encendido, tomado del altar con unas
tenazas; y tocando con él sobre mi boca, dijo: He aqui que esto tocé tus labios, y es quitada tu culpa, y
limpio tu pecado. Después of la voz del Sefior, que decia: ;A quién enviaré, y quién ird por nosotros?
Entonces respondi yo: Heme aqui, enviame a mi.

(Is 6:5-8)
Filologia: Is 6:5-7
979K oy-li — “iAy de mi!”: férmula de lamento finebre. En el capitulo

anterior Isafas pronunci6 seis “jay!” sobre Jud4 (Is 5:8-22);
ahora lo dice sobre si mismo.

N7 nidmeti T “soy muerto” (RVR1960); también puede traducirse “estoy
perdido” o “he sido silenciado”. El de labios inmundos queda
sin voz ante el trisagio.

O NDW RN teme Nnv “inmundo de labios”: lo opuesto a lo santo. El serafin toca
sefatayim justamente los labios.
182N tekuppar alak) “es expiado” (RVR1960: “limpio tu pecado”). Es la raiz de Yom

Kippur y de n783 (kapporet), la tapa del arca o propiciatorio.

El orden del pasaje forma parte del mensaje: visién, confesién, expiacién y envio. La
santidad de Dios deja primero a Isaias sin palabras y después le devuelve la voz, y el mismo fuego
que lo condenaria es el que, tomado del altar, le quita la culpa. Rudolf Otto (1917/1980) describi6
la experiencia de lo santo como un misterio que hace temblar y a la vez atrae; Isafas vive ambas
cosas en un solo encuentro: tiembla y luego se ofrece.

Vision Confesion
-
vo. 14 v. 5

Figura 1. Secuencia de Is 6:1-8. Nota. Elaboracién propia.

vo. 67 0. 8

Expiacion ] [ Envio ]
——

2. Sin igual: “No hay santo como el SENOR”

La santidad es lo que hace tinico a Dios. Asi lo confiesa Ana, la madre de Samuel, en la oracién que
pronuncia al entregar al hijo que habia pedido (1S 1:27-2:1):
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092 PR M WITRTN
wn‘bxg mERY ]’m

No hay santo como SENOR; Porque no hay ninguno fuera de ti, Y no hay refugio como el Dios nuestro.

(1S2:2)
Filologia: 1 S 2:2
"N eyn — “no hay”: niega la existencia. Se repite tres veces en el verso.
M”32 ka-Adonay — “como el SENOR”: la particula 3 introduce la comparacién que se
niega.
072 biltéja 22 “fuera de ti”, “excepto tu”.
X tsur mny “roca”; la RVR1960 traduce “refugio”. La roca es imagen de

estabilidad y amparo (Dt 32:4).

El paralelismo del verso pone en el mismo plano dos afirmaciones: “no hay santo como el
SEROR” y “no hay ninguno fuera de ti”. En boca de Ana, ser santo y no tener igual son una sola cosa.
Esa misma conviccién late en la pregunta que Israel canta junto al mar:

M D7K3 19037R
WP VIR 10370

¢Quién como tii, oh SENOR, entre los dioses? ;Quién como tii, magnifico en santidad, terrible en
maravillosas hazafias, hacedor de prodigios?
(Ex 15:11)

Filologia: Ex 15:11

12n32 °n (mi jamoja), “;quién como tG?”, es una pregunta sin respuesta: nadie. VTN (ne'dar, raiz TIX)
significa “majestuoso, glorioso”; Wip2 (bagodesh), “en santidad”. Dios es incomparable precisamente
en su santidad.

Isafas extiende la pregunta hasta el cosmos: Dios mismo interroga con quién se le podria
comparar y responde sefialando las estrellas:

WiTR TR MWK 77T TR

(A qué, pues, me haréis semejante o me compararéis? dice el Santo. Levantad en alto vuestros ojos, y
mirad quién cred estas cosas; él saca y cuenta su ejército; a todas llama por sus nombres; ninguna faltard;
tal es la grandeza de su fuerza, y el poder de su dominio.

(Ts 40:25-26)
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Filologia: Is 40:25

N1 (damah) es “asemejar, comparar”. WiTp aparece aqui sin articulo, como nombre propio: “dice
Santo”. Las estrellas, que los pueblos vecinos adoraban, son el “ejército” que Dios cuenta y llama
por nombre.

Por eso la santidad sittia a Dios por encima del universo entero. Todo lo que existe, desde
los serafines hasta las estrellas, queda del lado de lo creado; Dios esta al otro lado de esa linea, y
nada la cruza por si mismo. Salomén lo reconoci6 al dedicar el templo: “He aqui que los cielos, los
cielos de los cielos, no te pueden contener” (1 R 8:27).

El Santo

ol “dioses”
clelosy Ex 15:11
estrellas
Is 40:26

“no hay ninguno
reyes y fuera de ti”

naciones
Is 40:15

angeles y

serafines
Is 6:2

Figura 2. La santidad como distincién entre Dios y todo lo creado. Nota. Elaboracién propia.

3. La palabra: la raiz wIp

3.1 Familia de palabras

De la raiz W1p nacen el adjetivo WiTp (qadosh, “santo”), el sustantivo WP (gddesh, “santidad, lo
sagrado”), el verbo W17 (qadash, “ser santo”, y en las formas intensivas “santificar, consagrar”) y el
sustantivo Wpn (migdash, “santuario”). Toda la familia gira en torno a una misma idea: lo apartado,
aquello que pertenece al &mbito de Dios y queda separado del uso comtn.

Antes que abstractos, los usos son concretos. Hay una “tierra santa” (WTp-nn1x, Ex 3:5) y
un “lugar santisimo” (0°WTpi1 WP, literalmente “santo de santos”, otro superlativo construido por
repeticién); hay vestiduras santas, aceite santo y un dia santo. Y cuando Isafas quiere nombrar a
Dios, lo llama 27Xt wiTp (gedosh Yisra'el), “el Santo de Israel”, el titulo que lo caracteriza.

Precision

La etimologia de WTp sigue en discusién: unos la vinculan con la idea de “separar” o “cortar”; otros,
con el acadio gadasu, “ser puro, limpio” (Koehler y Baumgartner, 2001). El uso biblico retine ambas
ideas, pues lo santo estd apartado y es puro. Segtin un conteo propio sobre la BHS y la RVR1960, Isaias
usa “el Santo de Israel” 25 veces (31 en todo el Antiguo Testamento; véase la seccién sobre el Nombre).

3.2 Lo santo y lo profano

5T 721 WP 172 27720
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M0 1721 KRV P2

para poder discernir entre lo santo y lo profano, y entre lo inmundo y lo limpio.
(Lv 10:10)

Filologia: Lv 10:10

977271 (havdil, raiz 772) es “separar, distinguir”; es el verbo de la creacién: “separé Dios la luz de
las tinieblas” (Gn 1:4). 7n1 (jol) es lo profano o comun, lo que no esté consagrado. RRv (tame) es lo
inmundo y 110 (fahor), lo limpio.

Ensefiar a distinguir era tarea del sacerdote. Lo comin no es necesariamente malo:
simplemente no ha sido apartado para Dios. Lo inmundo, en cambio, no puede acercarse a lo
santo. Sobre esa doble distincion la santidad de Dios ordena la vida entera de Israel.

3.3 Del hebreo a Pablo

La Septuaginta traduce casi siempre gadosh con dywos (higios) y el verbo con aywalw (hagidzo). Pablo
recibe esas palabras cargadas de su sentido hebreo y les afiade dos sustantivos: aywaouds (hagiasmés,
“santificacion”, 1 Ts 4:3, 7; 1 Co 1:30) y aywwoivy (hagiosyne, “santidad” entendida como cualidad),
que en el Nuevo Testamento solo él emplea (Ro 1:4; 2 Co 7:1; 1 Ts 3:13; Bauer et al., 2000).

Hebreo Septuaginta Pablo
Wit qadosh dytos hdgios aywaouds hagiasmoés
WP godesh aywilw hagidzo aywwovvy hagiosyne

Figura 3. El vocabulario de la santidad del hebreo a Pablo. Nota. Elaboracién propia.

4. El Nombre que revela la santidad

Enla Escritura el nombre de Dios no funciona como una etiqueta: revela lo que él es. Cuando Moisés
pidi6 ver la gloria, Dios respondié proclamando su Nombre (Ex 33:18-19; 34:5-7). Con la santidad
la Biblia va més lejos que con cualquier otro atributo, porque no se limita a decir que Dios es santo:
afirma que su nombre es “Santo”.

4.1 “Cuyo nombre es el Santo”

W WITRY 7Y 12W K1 07 10K 1D 73
U’lT’?DI.:U’I NIT"NNI 112WR WiT1 01N

Porque ast dijo el Alto y Sublime, el que habita la eternidad, y cuyo nombre es el Santo: ...
(Is 57:15a)
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Filologia: Is 57:15

nW WiTR qadosh wp, oW “santo (es) su nombre”; la RVR1960 traduce “cuyo nombre es el

shemé Santo”. La santidad no se agrega al Nombre: es el Nombre. La
misma férmula aparece en Sal 111:9 y en el cantico de Maria (Lc
1:49).

N1 07 ram venissd oM, R “alto y sublime”: los mismos dos participios que describen el
trono de Is 6:1. Isaias vuelve a la visién del texto ancla.

Ty 13W shojen ad oW “el que habita la eternidad”. De la raiz 13w, “habitar”, viene
12Wn (mishkin), el tabernédculo.

N327 dakkdi NJ7T “quebrantado, molido” (v. 15b; el texto completo se cita en la

definicién): el mismo verbo de Is 53:5 (“molido por nuestros
pecados”).

El verso completo, citado en la definicién, une lo que pareceria imposible de unir: el que se
llama “Santo” y habita la eternidad habita también con el quebrantado y humilde de espiritu. Su
nombre lo separa de todo lo creado, y sin embargo esa separacién no lo aleja del humilde; lo acerca
para darle vida.

[ Precision 1

De la raiz oW la tradicién rabinica formé el término Shejind, la presencia de Dios que habita en medio
de su pueblo; la palabra no aparece en la Biblia hebrea y es posterior a ella.

4.2 “Fl Santo de Israel”
770N 70Ty 7N
X7 WITR TR

No temas, gusano de Jacob, oh vosotros los pocos de Israel; yo soy tu socorro, dice SENOR; el Santo de
Israel es tu Redentor.

(Is 41:14)
Filologia: Is 41:14
ORI Wi gedosh wp “el Santo de Israel”, en estado constructo: el Santo que se ha
Yisra'el ligado a un pueblo. El titulo une las dos caras de la santidad:

separado de todo, comprometido con Israel.

7783 go’alej 8! “tu redentor”. El go’el es el pariente cercano que rescata la
tierra o la persona de su familia (Lv 25:25; Rt 4:4-6). El Santo
se presenta como pariente.

ApY? NY?IR tola’at yn “gusano de Jacob”: lo mas pequefio y despreciable.

Ya’agov

“El Santo de Israel” es el titulo caracteristico de Isaias. Segtin un conteo propio sobre la BHS
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y la RVR1960, aparece 31 veces en el Antiguo Testamento: 25 en Isaias, repartidas por todo el libro
(desde 1:4 hasta 60:14), 3 en los Salmos (71:22; 78:41; 89:18 [19]), 2 en Jeremias (50:29; 51:5) y 1 en
2 Reyes (19:22, el mismo oraculo de Is 37:23). Quien vio al Santo en el templo (Is 6:3) no dejé nunca
de llamarlo asi.

4.3 “Yo SENOR que os santifico”

DOR DN°WY1 NPT NN DR
DOWTRR 17 73X

Y guardad mis estatutos, y ponedlos por obra. Yo SENOR que os santifico.
(Lv 20:8)

Filologia: Lv 20:8

DOWIPn (meqaddishjem) es el participio piel de Wp: “el que os santifica”, una accién continua. La
férmula “Yo SEROR que os santifico” acompafia al Nombre en Ex 31:13 (el dia de reposo como sefial )
y en Lv 20:8; 21:8; 22:32. El Nombre santo es también el Nombre que hace santos.

Aqui asoma la clasificaciéon del atributo. En su plenitud, la santidad de Dios es
incomunicable: solo él es “el Santo”. Pero se comunica como reflejo, porque el mismo Nombre que
separa a Dios de todo es el que santifica a su pueblo.

4.4 El Nombre santo en Cristo, leido con Pablo

El Nuevo Testamento aplica a Jests los titulos del Santo: “el Santo de Dios” (6 dyios To0 feot, Mr
1:24), “el Santo y el Justo” (Hch 3:14) y, en boca del Resucitado, “el Santo, el Verdadero” (Ap 3:7).
Pablo, por su parte, une ese Nombre con la santificacién del creyente:

Y esto erais algunos; mas ya habéis sido lavados, ya habéis sido santificados, ya habéis sido justificados
en el nombre del Sefior Jesiis, y por el Espiritu de nuestro Dios.
(1 Co 6:11)

Filologia: 1 Co 6:11

nywdotinre (hégidstheéte) es aoristo pasivo de aywd{w: “fuisteis santificados”, una accién ya cumplida por
otro. év 7@ ovduart Tod rkvplov (en to ondmati tou kyriou): “en el nombre del Sefior”. Lo que Levitico
atribufa al SERoRr que santifica (meqaddishjem), Pablo lo atribuye al nombre del Sefior Jests.

Precision

El paralelo entre Lv 20:8 y 1 Co 6:11 es lectura propia, pues Pablo no cita Levitico en este verso.
En la literatura rabinica, una de las designaciones mas frecuentes de Dios es HaQadosh Barukh Hu
(N7 9172 WiTRiT), “el Santo, bendito sea”; con ella comienza, por ejemplo, el didlogo de Shemot Rabi
3:6 sobre el Nombre.
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Nombre o titulo Hebreo / griego Texto Qué revela

“Santo es su nombre” nw wiTp Is 57:15; Sal 111:9; La santidad es el Nombre
Lc1:49

“El Santo” wiTp Is 40:25 Sin igual, sin comparacién

“El Santo de Israel” Rt Wity Is 41:14 (31 veces)  El Santo ligado a su pueblo

“SEROR de los ejércitos” niNay mm Is 6:3 El Nombre en el trisagio

“SENOR que os santifico” D2WTRR M Lv 20:8; Ex 31:13 El Santo que hace santos

“El Santo de Dios”, “el o dytos 10D Oeod Mr 1:24; Hch 3:14; El titulo en Jestis

Santo y el Justo” Ap 37

HaQadosh Barukh Hu NI 9172 WiTpa Literatura rabinica =~ Nombre habitual en los

sabios

Tabla. La santidad en los nombres de Dios. Nota. Elaboracién propia; conteo propio sobre la BHS y la RVR1960.

5. Definicion

La santidad de Dios

La santidad es la perfeccién eterna por la cual Dios es absolutamente distinto de todo lo
creado y absolutamente puro de todo mal. Es lo que lo hace tinico, sin igual (1 S 2:2), y lo
que da a cada uno de sus atributos su caracter divino.

La definicién retne dos dimensiones y una consecuencia. La primera dimensién es la
majestad: Dios es distinto de toda criatura y nada se le compara (Ex 15:11; Is 40:25). La segunda
es la pureza: Dios estd limpio de todo mal, como le dice Habacuc: “Muy limpio eres de ojos para
ver el mal, ni puedes ver el agravio” (Hab 1:13). La consecuencia es la que sorprende: el Dios
infinitamente elevado es el mismo que se acerca.

Porque asi dijo el Alto y Sublime, el que habita la eternidad, y cuyo nombre es el Santo: Yo habito en
la altura y la santidad, y con el quebrantado y humilde de espiritu, para hacer vivir el espiritu de los
humildes, y para vivificar el corazén de los quebrantados.

(Is 57:15)

Filologia: Is 57:15

NN 07 (ram venissd), “alto y sublime”, repite las palabras del trono de Is 6:1. X371 (dakkd) es

“quebrantado, triturado”. El verso pone juntas “la altura y la santidad” y la morada con el humilde.
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Clasificacién Ubicacién Comentario
Grupo Identidad (;quién es?) La santidad define quién es Dios:
su Nombre es “el Santo” (Is
57:15).
Tipo Incomunicable en su plenitud; Nadie es santo como €l (15 2:2),
comunicable como reflejo pero manda: “Santos seréis,

porque santo soy yo” (Lv 19:2).

| Precisién |

La doble clasificacién, incomunicable en su plenitud y comunicable como reflejo, es una propuesta de
este estudio para dar cabida a los dos grupos de textos.

6. Lasantidad que permea todos sus atributos

La Escritura no se conforma con decir que Dios es poderoso, justo, fiel o misericordioso: dice que
su brazo es santo, que su justicia lo muestra santo, que jura por su santidad y que perdona porque es
el Santo. La santidad no se suma a los demds atributos como uno maés; los califica a todos. Por eso el
poder de Dios nunca es arbitrario, su celo nunca es egoismo y su misericordia nunca es complicidad

Nombre

Sal 111:9
Eternidad Poder
Is 57:15 Is 52:10

Sabiduria Justicia
Pr 9:10 Is 5:16
Misericordia Fidelidad

Os 11:9 Sal 89:35

Celo
Jos 24:19

con el mal.

Figura 4. La santidad como centro que califica a los demas atributos. Nota. Elaboracién propia.
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Atributo Texto (RVR1960) Cita Lo que muestra

Nombre “Santo y temible es su nombre.” Sal 111:9 la santidad es su
identidad

Eternidad “el que habita la eternidad, y cuyo Is 57:15 eterno y santo a la vez

nombre es el Santo”

Poder “SeNor desnudé su santo brazo ante los Is 52:10 poder que salva, sin
ojos de todas las naciones” abuso

Justicia “el Dios Santo serd santificado con Is 5:16 juicio sin corrupcién
justicia”

Fidelidad “Una vez he jurado por mi santidad, yno  Sal 89:35 jura por lo mds alto
mentiré a David.” [89:36] que es

Celo “él es Dios santo, y Dios celoso” Jos 24:19 celo sin egoismo

Misericordia ~ “porque Dios soy, y no hombre, el Santo Os 11:9 perdona porque es
en medio de ti” santo

Sabiduria “el conocimiento del Santisimo es la Pr 9:10 la sabiduria comienza
inteligencia” en él

Verdad “Esto dice el Santo, el Verdadero” Ap 3.7 santo y verdadero

(dicho de Cristo)

Oseas 11:9 merece una pausa. Israel tenia merecido el juicio, y sin embargo Dios declara:
“No ejecutaré el ardor de mi ira, ni volveré para destruir a Efrain; porque Dios soy, y no hombre, el
Santo en medio de ti”. La razén que da para su misericordia es, precisamente, la santidad: Dios no
reacciona como un hombre ofendido porque no es hombre.

Filologia: Os 11:9

WiTR 72772 W2RK?1 223X 9K *3: “porque Dios (7%, El) soy yo, y no hombre (WX, ish); en medio de ti,
santo”. La santidad aparece aqui como alteridad: Dios es distinto del hombre incluso en su manera
de perdonar.

7. Teologia: el Santo frente al pecado

Si la santidad califica todos los atributos, también determina cémo se relaciona Dios con el pecado
y cémo ha de acercarse a €l la criatura. La pregunta que Moisés entona después del mar abre el
camino:

¢Quién como tii, oh SENOR, entre los dioses? ;Quién como tii, magnifico en santidad, terrible en
maravillosas hazafias, hacedor de prodigios?
(Ex 15:11)

La pregunta no espera respuesta porque no la tiene. Solo Dios es santo en si mismo; todo
lo demads que la Escritura llama santo, sea la tierra de la zarza, el sabado, el altar o el pueblo, lo
es porque €l lo aparta para si: “Yo SENOR que os santifico” (Lv 20:8). La santidad de la criatura es
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siempre derivada; la de Dios, original. Ana lo confiesa con la misma férmula de incomparabilidad:
“No hay santo como SERor” (1 S 2:2).

Esa santidad no permanece oculta: se muestra en lo que Dios hace y, de modo especial, en lo
que manda. Pablo, que conocia la ley desde dentro, no la hace responsable del pecado del hombre:
“De manera que la ley a la verdad es santa, y el mandamiento santo, justo y bueno” (Ro 7:12). La
ley es santa porque refleja al Dios que la dio. Con todo, donde la santidad se ve con mayor claridad
es en la cruz. Alli Dios no pas6 por alto el pecado ni siquiera cuando lo cargé su propio Hijo, pues
“no escatim6 ni a su propio Hijo, sino que lo entregé por todos nosotros” (Ro 8:32). Esta lectura
de la cruz como la mayor revelacién de la santidad la desarrolla Pink en su exposicién del atributo
(Pink, 1930/2020).

De aqui se desprenden dos consecuencias que la Escritura mantiene unidas. La primera: el
Santo no puede ser indiferente al mal. “Muy limpio eres de ojos para ver el mal, ni puedes ver el
agravio” (Hab 1:13; cf. Sal 5:4-5); su rechazo del pecado no es un enojo pasajero, sino la reaccién
de su pureza ante lo que la contradice. La segunda: nadie puede presentarse ante él apoyado en su
propio mérito. Isaias, el profeta méas recto de su generacion, exclamé al ver al Santo “jAy de mi! que
soy muerto” (Is 6:5), y mds tarde confes6 en nombre de todo el pueblo: “todas nuestras justicias
como trapo de inmundicia” (Is 64:6). Si la medida es la santidad de Dios, ninguna obra humana
alcanza; por eso el carbén del altar tuvo que ir de Dios a los labios del profeta, y no en sentido
contrario.

La consecuencia tltima es la adoracién. Al Dios santo no se le trata con una familiaridad
descuidada: es “Dios temible en la gran congregacion de los santos, y formidable sobre todos
cuantos estan alrededor de é1” (Sal 89:7 [89:8]). El Salmo 99 convierte esa reverencia en canto:

Exaltad a SENOR nuestro Dios, y postraos ante su santo monte, porque SENOR nuestro Dios es santo.
(Sal 99:9)

Filologia: Sal 99

El salmo repite como estribillo “él es santo” (X171 Wi, vv. 3y 5) y cierra con “santo es el SENOR nuestro
Dios” (v.9). La forma del salmo reproduce el trisagio: tres veces, en tres estrofas.

| Precisién |

La idea de la santidad como la “hermosura” de Dios, la que da brillo a todos sus demas atributos,
procede de Stephen Charnock (1682/1996), autor al que Pink sigue de cerca. Lo que esta seccién
atribuye a Pink es paréfrasis de su exposicién, no cita textual.

8. Un encuentro en la historia de Israel: Moisés en la zarza

Moisés lleva cuarenta afios apacentando ovejas en Madian cuando, junto a Horeb, ve una zarza
que arde sin consumirse y se acerca a mirar (Ex 3:1-3). Entonces Dios lo llama por su nombre y lo
detiene:

TN YR TV PW 0o 1pnTIN
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Y dijo: No te acerques; quita tu calzado de tus pies, porque el lugar en que tii estds, tierra santa es. Y dijo:
Yo soy el Dios de tu padre, Dios de Abraham, Dios de Isaac, y Dios de Jacob. Entonces Moisés cubrié
su rostro, porque tuvo miedo de mirar a Dios.

(Ex 3:5-6)
Filologia: Ex 3:5
2R YK al-tigrav 2P “no te acerques”. Es la raiz de gorbdn, la ofrenda que “se acerca”
al altar. A Dios solo se llega por el camino que €l abre.
oW shal owi “quita”, “desata”. Descalzarse era sefial de respeto ante un
superior y de reconocer que el lugar no es propio.
WIp NRIX admat- wIp “tierra de santidad”: el hebreo usa el sustantivo en construccién
qédesh donde el espafol usa un adjetivo.

Aquella tierra no es santa por si misma: el dia anterior era desierto comtn y volveria a serlo.
La hace santa la presencia del Dios santo. La santidad, por tanto, no es en primer lugar una cualidad
de las cosas, sino de Dios, que santifica cuanto toca.

| Precisién |

Segtin un conteo propio, Ex 3:5 es la primera aparicién del sustantivo gédesh en la Tord, dato que
conviene verificar en la BHS o en e-Sword. La rafz ya habia aparecido como verbo en Gn 2:3, donde
Dios “santific6” el séptimo dia.

Los encuentros de Moisés y de Isaias responden a un mismo patrén:

Moisés (Ex 3) Isaias (Is 6)
Dios se manifiesta  fuego en la zarza (3:2) trono, serafines “ardientes” y humo
(6:14)
Se declara la “tierra santa es” (3:5) “Santo, santo, santo” (6:3)
santidad
El hombre se cubre  “cubri6 su rostro” (3:6) “iAy de mi!” (6:5); los serafines
cubren su rostro (6:2)
Dios se acerca “he descendido para librarlos” (3:8) el carbén del altar quita la culpa
(6:7)
Envio “Ven, por tanto, ahora, y te enviaré” “;A quién enviaré?”; “Enviame a
(3:10) mi” (6:8)
| Precisién |

El paralelo es lectura propia. Ambos relatos comparten la secuencia tipica de los relatos de llamado
profético: manifestacion, objecién o temor, provisién de Dios y envio.
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En ambos casos la santidad primero aparta al hombre y después lo envia: el Santo no
desciende para destruir, sino para librar.

9. La santidad en Cristo, leida con Pablo

9.1 Isaias vio su gloria

El puente entre el trono de Isaias y Jests lo tiende el evangelio de Juan. Tras citar Is 6:10, el
evangelista afirma:

Isatas dijo esto cuando vio su gloria, y hablé acerca de él.
(Jn 12:41)

La gloria que llenaba el templo era, entonces, la gloria de Cristo. Pablo llega al mismo lugar
por otro camino: en 2 Corintios 3 compara el rostro de Moisés, que resplandecia después de hablar
con Dios (Ex 34:29-35), con la gloria del nuevo pacto, y concluye:

Porque Dios, que mandé que de las tinieblas resplandeciese la luz, es el que resplandecié en nuestros
corazones, para iluminacion del conocimiento de la gloria de Dios en la faz de Jesucristo.
(2 Co 4:6)

Filologia: 2 Co 4:6

dda (doxa) es la palabra con que la Septuaginta traduce T123. év mpooddmw Incod Xpiorod (en prosopo
Iesoil Christoil): “en el rostro de Jesucristo”. El kavod que llena la tierra en Is 6:3 tiene ahora un rostro
humano.

| Precisién |

El puente explicito entre Is 6 y Cristo es de Juan, no de Pablo. En 2 Co 4:6 el eco directo es Gn 1:3 (“sea
laluz”); la relacién con la gloria de Is 6 es un eco posible dentro del tema de la gloria (Hays, 1989).

9.2 “Segtn el Espiritu de santidad”

Pablo presenta su evangelio con una férmula de marcado sabor hebreo:

que fue declarado Hijo de Dios con poder, segtin el Espiritu de santidad, por la resurreccion de entre los
muertos.
(Ro 1:4)
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Filologia: Ro 1:4

kata mvebua aywovvys (katd pnefima hagiosynes), “segun el espiritu de santidad”. Es un hebraismo:
reproduce la construccién de JWTp M0 (riaj godshéja, “tu santo espiritu”, literalmente “espiritu de
tu santidad”, Sal 51:11 [51:13]; Is 63:10-11). aywwoivy es un sustantivo de cualidad que en el Nuevo
Testamento solo usa Pablo.

Pablo, judio formado en las Escrituras de Israel, recurre a una expresién de los salmos para
decir quién es Jests: el Mesias resucitado pertenece a la esfera de la santidad de Dios.

( Precision \

Se discute si “Espiritu de santidad” designa al Espiritu Santo o la naturaleza espiritual de Cristo en
contraste con “seguin la carne” (v. 3). Moo (1996) se inclina por el Espiritu Santo; Dunn (1998) subraya
el contraste entre las dos esferas de la existencia del Hijo.

9.3 El carbdn del altar y la cruz

En Is 6:7 el pecado de Isaias “es expiado” (7820) con un carbén tomado del altar, y Pablo describe
la cruz con el vocabulario de ese mismo altar:

por cuanto todos pecaron, y estin destituidos de la gloria de Dios, siendo justificados gratuitamente por
su gracia, mediante la redencion que es en Cristo Jestis, a quien Dios puso como propiciacién por medio
de la fe en su sangre, para manifestar su justicia, a causa de haber pasado por alto, en su paciencia, los
pecados pasados, con la mira de manifestar en este tiempo su justicia, a fin de que él sea el justo, y el que
justifica al que es de la fe de Jesiis.

(Ro 3:23-26)

Filologia: Ro 3:25

iAaoTipwov (hilasterion), “propiciacién” o “propiciatorio”, es la palabra con que la Septuaginta traduce
ne3 (kapporet), la tapa del arca donde se rociaba la sangre en el Dia de la Expiacién (Ex 25:17; Lv
16:14-15). Kapporet y tekuppar (Is 6:7) comparten la raiz 192. Notar también “destituidos de la gloria”
(86€a, v. 23): lo que el pecador pierde es justamente el kavod que llena la tierra en Is 6:3.

inmundo - X T o
de labios carbon del altar | | “es expiado” enviame a mi
Is 6:5 Is 6:6 Is 6:7 Is 6:8
destituidos Cristo, santificados, emba';l dores
de la gloria || propiciacion [—| justificados [ ) C(]) 520 ]
Ro 3:23 Ro 3:25 1 Co 6:11 .

Figura 5. La secuencia de Isafas 6 y su correspondencia en Pablo. Nota. Elaboracién propia.

En la cruz se resuelve la tensién que Isaias sinti6 en el templo. La santidad de Dios no puede
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pasar por alto el pecado, porque si lo hiciera dejarfa de ser justo; en Cristo, sin embargo, Dios es “el
justo, y el que justifica”: la santidad queda satisfecha y el pecador, limpio.

( Precision

La correspondencia entre el carbén de Is 6 y la cruz es tipoldgica: Pablo no cita Is 6 en Romanos 3, y
el vinculo lo dan la raiz 792 y el tema comtin del altar y la expiacién.

9.4 Cristo, nuestra santificaciéon

Para Pablo la santidad del creyente no empieza como un logro, sino como un don:

Mas por él estdis vosotros en Cristo Jesiis, el cual nos ha sido hecho por Dios sabiduria, justificacion,
santificacion y redencioén, para que, como estd escrito: EI que se gloria, gloriese en el Sefior.
(1 Co 1:30-31)

Filologia: 1 Co 1:30

aywaouds (hagiasmos): “santificacién”, tanto el estado de estar apartado para Dios como el proceso de
vivir de acuerdo con ello (Bauer et al., 2000). El v. 31 cita Jer 9:24, el versiculo que une toda esta obra:
gloriarse en conocer al Sefior.

Y esto erais algunos; mas ya habéis sido lavados, ya habéis sido santificados, ya habéis sido justificados
en el nombre del Sefior Jesiis, y por el Espiritu de nuestro Dios.
(1 Co 6:11)

Filologia: 1 Co 6:11

nywdobnTe (hegidsthete), “fuisteis santificados”, estd en aoristo pasivo: un hecho ya cumplido y realizado
por Dios. La santificacion aparece aqui junto al lavamiento y la justificacién como obra pasada.

Lo que Isaias recibi6 en los labios, el creyente lo recibe en Cristo. Por eso Pablo puede llamar
“santos” a los corintios (1 Co 1:2) mientras corrige sus pecados: son santos porque pertenecen al
Santo, y les toca llegar a ser lo que ya son. Colosenses expresa la misma idea:

en su cuerpo de carne, por medio de la muerte, para presentaros santos y sin mancha e irreprensibles
delante de él.

(Col 1:22)

Precision

-

La autoria paulina de Colosenses es discutida, pero la ensefianza de Col 1:22 tiene respaldo en cartas
indiscutidas: 1 Co 6:11 y 1 Ts 3:13.
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9.5 La plenitud santa habita en Cristo

La tesis de esta obra encuentra aqui su lugar: “en él habita corporalmente toda la plenitud de la
Deidad” (Col 2:9). La santidad que proclaman los serafines estd entera en Cristo, a quien Pedro
llama “el Santo y el Justo” (Hch 3:14). En él se deja ver el Dios que Isaias no podia mirar sin decir
“iAy de mi!”, y el fuego que quema se vuelve perdén.

10. Aplicacién: vivir ante el Dios santo

79X T )X WiTR 73 AR 0w

Habla a toda la congregacion de los hijos de Israel, y diles: Santos seréis, porque santo soy yo SENOR
vuestro Dios.
(Lv 19:2)

Filologia: Lv 19:2

110 (tihyii), “seréis”, es a la vez mandato y promesa. *3 (ki), “porque”, da el fundamento: la santidad
de Israel deriva de la de Dios. Pedro cita este verso en 1 P 1:16.

La santidad de Dios no es solo una doctrina que se comprende; es una realidad ante la cual
se vive. El texto ancla y los demads pasajes estudiados sugieren cinco respuestas:

1. Adorar con reverencia. Moisés se quit6 el calzado y los serafines se cubren el rostro (Ex 3:5;
Is 6:2). La adoracién no es un trato casual con Dios, y cabe preguntarse qué “tierra santa” se
pisa cada domingo sin advertirlo.

2. Confesar. Ante el Santo, Isafas no se comparé con sus vecinos: se vio a s mismo (Is 6:5). La
santidad de Dios es la inica medida verdadera de nuestra condicion.

3. Recibir la santidad como don. El carbén vino del altar, no de Isaias; Cristo nos ha sido hecho
santificacion (1 Co 1:30; 6:11). La vida santa empieza recibiendo, no produciendo.

4. Vivir apartados. “Pues no nos ha llamado Dios a inmundicia, sino a santificaciéon” (1 Ts 4:7).
El llamado incluye el cuerpo, que Pablo pide presentar “en sacrificio vivo, santo, agradable a
Dios” (Ro 12:1).

5. Responder al envio. Quien ha sido limpiado escucha la pregunta “;A quién enviaré?” y
2/

responde “Heme aqui” (Is 6:8). Pablo lo expresa asi: “somos embajadores en nombre de
Cristo” (2 Co 5:20).

sino, como aquel que os llamé es santo, sed también vosotros santos en toda vuestra manera de vivir;
porque escrito estd: Sed santos, porque yo soy santo.
(1P 1:15-16)
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11. Sintesis

Dios es santo: absolutamente distinto de todo lo creado y puro de todo mal. “No hay santo
como el SENOR; porque no hay ninguno fuera de ti” (1 S 2:2). Por eso el cielo no canta tres
veces “eterno” ni “poderoso”, sino “Santo, santo, santo” (Is 6:3; Ap 4:8). Esa santidad califica
cada atributo: su brazo es santo, su justicia lo muestra santo, jura por su santidad y perdona
porque es “Dios y no hombre” (Os 11:9). El trono que vio Isaias es el de Cristo (Jn 12:41), la
gloria de Dios brilla en su rostro (2 Co 4:6), en €l habita toda la plenitud (Col 2:9) y él nos
ha sido hecho santificacién (1 Co 1:30).

Mirada Aporte al atributo

Hebrea gadosh: lo apartado; la triple aclamacién; la pregunta “;quién como ti?”;
la tierra santa de la zarza; la santidad como alteridad que perdona (Os
11:9).

Teol6gica Solo Dios es santo en si mismo; su santidad se ve en la ley y en la cruz;

rechaza el mal; nadie se acerca por mérito propio; pide reverencia.

Paulina El Mesias declarado Hijo “segtn el Espiritu de santidad”; la gloria
del Santo en el rostro de Cristo; la expiacién en la cruz; Cristo, nuestra
santificacion.

Glosario

Adonay (J1X). “Sefior”. Titulo de soberania; también la lectura judia del tetragrama.
Hagiasmos (aywouds). Santificacion: estado y proceso de ser apartado para Dios.
Hagiosyné (aywwovvn). Santidad como cualidad. En el Nuevo Testamento, solo en Pablo.
Hilasterion (iAaoripwov). Propiciatorio o propiciaciéon (Ro 3:25); en la Septuaginta, la tapa del arca.
Jol (71). Lo profano o comtn; lo que no esta consagrado.

Kapporet (mB3). Tapa del arca del pacto, el propiciatorio.

Kavod (7123). Gloria; de una raiz que significa “ser pesado”.

Kipper (193). Expiar, cubrir la culpa.

Qadosh (WiTp). Santo, apartado para Dios.

Qédesh (W1p). Santidad; lo sagrado.

Serafim (0°971). “Los ardientes”, seres celestiales de Is 6:2.

Tetragrama (7117”). El nombre propio de Dios; en esta obra, SENOR.

Trisagio La triple aclamacién “Santo, santo, santo” (Is 6:3; Ap 4:8).
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Tseva’ot (NIN1Y). “Ejércitos”; las huestes del cielo.

Tsur (MX). Roca; imagen de estabilidad y amparo (1S 2:2).
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